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REGOLAMENT (UE) 2025/2441 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-26 ta’ Novembru 2025

li jemenda r-Regolament (UE) 2018/1806 fir-rigward tar-revizjoni tal-mekkanizmu ta’ sospensjoni

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 77(2), il-punt (a),
tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja ('),

Billi:

(1) Ir-Regolament (UE) 2018/1806 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) jelenka I-pajjizi terzi li ¢-cittadini taghhom
ghandhom ikollhom viza fil-pussess taghhom meta jagsmu I-fruntieri esterni tal-Istati Membri (il-“htiega tal-viza”)
u dawk li ¢-cittadini taghhom huma ezenti mill-htiega ta’ viza ghal soggorni ta’ mhux aktar minn 90 jum fi
kwalunkwe perjodu ta’ 180 jum (I-“ezenzjoni mill-htiega tal-viza”).

(2)  L-ivvjaggar minghajr viza jgib mieghu benefic¢ji sinifikanti kemm ghall-Unjoni kif ukoll ghall-pajjizi terzi.
Ir-relazzjonijiet ekonomici, so¢jali u kulturali ma’ pajjizi terzi joholqu prosperita u jippromwovu internazzjonalment
in-natura miftuha u hielsa tal-Unjoni bhala spazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja. ll-politika komuni tal-Unjoni dwar
il-vizi, fdak ir-rigward, hija pedament tal-impenn taghha mal-pajjizi terzi. Fl-istess hin, il-kuntest geopolitiku li qed
jevolvi gab mieghu sfidi godda marbuta mal-ivvjaggar minghajr viza. Sabiex jigu indirizzati dawk l-isfidi 1-godda
u firxa usa’ ta’ riskji ta’ migrazzjoni irregolari, ta’ politika pubblika u ta’ sigurta li jirrizultaw mill-pajjizi terzi elenkati
fl-Anness 1I tar-Regolament (UE) 2018/1806 (‘pajjizi terzi ezentati mill-htiega tal-viza”), il-mekkanizmu
ghas-sospensjoni temporanja tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza ghac-cittadini ta’ pajjiz terz ezentat mill-viza
(il-“mekkanizmu ta’ sospensjoni”) jenhtieg li jissahhah u jsir aktar effi¢jenti.

(3)  L-uzu tal-mekkanizmu ta’ sospensjoni jenhtieg li jigi ffacilitat, b’'mod partikolari, billi jigu estizi r-ragunijiet possibbli
biex jigi attivat, jigu adattati I-limiti u l-proceduri rilevanti u jissahhu l-obbligi ta’ monitoragg u ta’ rapportar
tal-Kummissjoni.

(4)  L-Unjoni kkonkludiet ghadd ta’ ftehimiet ta’ ezenzjoni mill-viza ghal soggorn qasir ma’ pajjizi terzi ezentati
mill-htiega tal-viza u fil-gejjieni ghandha mnejn tikkonkludi aktar ftehimiet bhal dawn. Meta I-mekkanizmu ta’
sospensjoni jigi attivat fir-rigward ta’ pajjiz terz li mieghu 1-Unjoni tkun ikkonkludiet tali ftehim, jenhtieg li jigi
applikat minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet rilevanti dwar ir-ragunijiet ghas-sospensjoni jew il-proceduri
stabbiliti fdak il-ftehim ikkoncernat. Ghaldagstant, sabiex is-sospensjoni tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza skont
il-ligi tal-Unjoni tidhol fis-sehh fkonformita mal-obbligi internazzjonali tal-Unjoni, l-applikazzjoni tal-ftehim
rilevanti trid tigi sospiza b'mod parallel permezz ta’ decizjoni tal-Kunsill.

(5)  Minhabba l-bzonn li jigi Zgurat rispons immedjat u xieraq ghat-theddid ibridu li huwa fkonformita mal-ligi
tal-Unjoni u mal-obbligi internazzjonali tal-Unjoni, jenhtieg li jkun possibbli li jigi attivat il-mekkanizmu ta’
sospensjoni meta jkun hemm riskji jew theddid ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta interna ta’ Stati Membri li
jirrizultaw minn theddid ibridu bhal sitwazzjonijiet ta’ strumentalizzazzjoni tal-migranti sponsorjata minn Stat, kif
imsemmi fir-Regolament (UE) 2024/1359 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), li ghandhom I-ghan li
jiddestabilizzaw jew jimminaw is-so¢jeta u l-istituzzjonijiet ewlenin.

() T-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-7 ta’ Ottubru 2025 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-deéizjoni
tal-Kunsill tas-17 ta’ Novembru 2025.

() Ir-Regolament (UE) 2018/1806 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Novembru 2018 li jelenka I-pajjizi terzi li ¢-¢ittadini
taghhom ghandhom ikollhom viza fil-pussess taghhom meta jagsmu I-fruntieri esterni u dawk li ¢-cittadini taghhom huma ezenti
minn dik il-htiega (GU L 303, 28.11.2018, p. 39, ELI: http://data.europa.cu/elijreg/2018/1806/0j).

() Ir-Regolament (UE) 2024/1359 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta” Mejju 2024 li jindirizza sitwazzjonijiet ta’ krizi u ta’
force majeure fil-qasam tal-migrazzjoni u l-azil u li jemenda r-Regolament (UE) 2021/1147 (GU L, 2024/1359, 22.5.2024,
ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2024/1359/0j).
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Huwa essenzjali li jistghu jigu fdati bis-shih id-dokumenti tal-ivvjaggar, tal-identita u dawk originaturi mahruga minn
pajjizi terzi ezentati mill-htiega tal-viza. Huwa essenzjali wkoll li tali dokumenti ma jkunux jistghu jigu ffalsifikati jew
kontrafatti facilment. Billi nuqgasijiet ta’ natura sistemika fil-ligi tas-sigurta tad-dokumenti jew fil-proceduri
tas-sigurta tad-dokumenti ta’ pajjizi terzi ezentati mill-htiega tal-viza jistghu jwasslu ghal riskji jew theddid
ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta interna tal-Istati Membri, jenhtieg li jkun possibbli li I-mekkanizmu ta’
sospensjoni jigi attivat ghal dik ir-raguni.

L-iskemi tac-Cittadinanza b'investiment imhaddma minn pajjizi terzi ezentati mill-htiega tal-viza jippermettu
¢-¢ittadini ta’ pajjizi terzi li altrimenti jkunu soggetti ghall-htiega tal-viza, jivvjaggaw lejn 1-Unjoni minghajr viza. Taht
skema tac-cittadinanza b'investiment, i¢-Cittadinanza tinghata lil persuna inkambju ghal pagamenti jew investimenti
predeterminati minghajr li dik il-persuna jkollha rabta genwina mal-pajjiz terz ikkoncernat. Filwaqt li I-Unjoni
tirrispetta d-dritt tal-pajjizi sovrani li jiddeciedu dwar il-proceduri ta’ naturalizzazzjoni taghhom stess, jenhtieg li
l-pajjizi terzi ezentati mill-htiega tal-viza jigu skoragguti milli juzaw l-access minghajr viza ghall-Unjoni bhala
ghodda biex jingieb investiment individwali inkambju ghac-¢ittadinanza. Barra minn hekk, in-nuqqas ta’ kontrolli
tas-sigurta, proceduri ta’ skrinjar u diligenza dovuta komprensivi minn tali pajjizi terzi fir-rigward ta’ skemi ta’
¢ittadinanza ghal investituri johloq diversi riskji serji ghas-sigurta ghac-cittadini tal-Unjoni, bhal dawk li jirrizultaw
mill-hasil tal-flus u mill-korruzzjoni. Sabiex jigi evitat li l-access minghajr viza ghall-Unjoni jintuza ghal dak l-iskop,
jenhtieg li jkun possibbli li tigi sospiza l-ezenzjoni mill-htiega tal-viza ghal pajjiz terz li jaghzel li jhaddem skemi
tac-cittadinanza b'investiment, li tahthom ic-cittadinanza tinghata lil dik il-persuna minghajr ebda rabta genwina ma’
dak il-pajjiz terz.

[I-fatt li l-politika dwar il-vizi ta’ pajjiz terz ezentat mill-viza ma tkunx allinjata mal-politika tal-Unjoni dwar il-vizi
fir-rigward tal-lista ta’ pajjizi terzi ezentati mill-htiega tal-viza jista’ jirrizulta fmigrazzjoni irregolari lejn 1-Unjoni,
b'mod partikolari fejn il-pajjiz terz ikkoncernat ikun geografikament qrib hafna tal-Unjoni. Ghalhekk, jenhtieg li jkun
possibbli li jigi attivat il-mekkanizmu ta’ sospensjoni meta, wara valutazzjoni, il-Kummissjoni tikkonkludi i tali
nugqqas ta’ allinjament tal-politika dwar il-vizi ta’ pajjiz terz jista’ jwassal ghal zieda sostanzjali fl-ghadd ta’ ¢ittadini ta’
pajjizi terzi ohra li jaslu legalment fit-territorju ta’ dak il-pajjiz terz u mbaghad jidhlu b'mod irregolari fit-territorju
tal-Istati Membri.

Ir-Regolament (UE) 2018/1806 jiddetermina l-pajjizi terzi li ¢-cittadini taghhom huma soggetti ghall-htiega tal-viza
jew huma ezentati minnha. Uhud mill-kriterji uzati biex tigi vvalutata l-adegwatezza tal-ghoti ta’ ezenzjoni
mill-htiega tal-viza huma riflessi fir-ragunijiet ghas-sospensjoni fdispozizzjonijiet ohra ta’ dak ir-Regolament,
u b’hekk tigi Zgurata rabta bejn il-kriterji ghall-ghoti tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza u r-ragunijiet ghas-sospensjoni.
Ghaldagstant, jenhtieg li l-mekkanizmu ta’ sospensjoni kif rivedut minn dan ir-Regolament jipprevedi wkoll
il-possibbilta li tigi sospiza l-ezenzjoni mill-htiega tal-viza meta hemm deterjorament fir-relazzjonijiet esterni
tal-Unjoni ma’ pajjiz terz ezentat mill-viza kkawzat minn ksur serju tal-principji stabbiliti fil-Karta tan-Nazzjonijiet
Uniti, ksur serju tal-libertajiet fundamentali jew tal-obbligi li jirrizultaw mid-dritt internazzjonali dwar id-drittijiet
tal-bniedem jew mid-dritt umanitarju internazzjonali, ksur serju tad-dritt internazzjonali u tal-istandards legali
internazzjonali, nuqqas ta’ konformita ma’ dec¢iZjonijiet u sentenzi tal-qrati internazzjonali jew atti ostili mwettqa
kontra I-Unjoni jew l-Istati Membri bl-ghan li jiddestabbilizzaw jew jimminaw is-socjeta jew l-istituzzjonijiet li huma
kru¢jali ghall-ordni pubbliku u ghas-sigurta interna tal-Unjoni jew tal-Istati Membri. Tali atti ostili jistghu jirrizultaw
minn indhil barrani fil-processi politici, il-koercizzjoni ekonomika, l-operazzjonijiet cibernetici, l-ispjunagg
ckonomiku jew is-sabotagg ta’ infrastruttura kritika. Barra minn hekk, minhabba li r-relazzjonijiet esterni tal-Unjoni
se jigu affettwati b’'mod generali, jenhtieg li tkun il-prerogattiva eskluziva tal-Kummissjoni li tattiva l-mekkanizmu ta’
sospensjoni, wara konsultazzjoni mal-Istati Membri, minhabba raguni ta’ deterjorament fir-relazzjonijiet esterni
tal-Unjoni ma’ pajjiz terz ezentat mill-viza. Apparti dan, meta 1-Kummissjoni tqis li tissospendi l-ezenzjoni
mill-htiega tal-viza ghal dik ir-raguni, jenhtieg li tqis, fil-valutazzjoni taghha, l-impatt potenzjali tas-sospensjoni fuq
ic-cittadini tal-pajjiz terz ikkoncernat.

[I-ftehimiet dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal soggorn qasir ma’ pajjizi terzi ezentati mill-htiega tal-viza jistghu jinkludu
ragunijiet ghal sospensjoni li huma differenti minn dawk stabbiliti fil-mekkanizmu ta’ sospensjoni. Konsegwente-
ment, jenhtieg li jkun possibbli wkoll li I-mekkanizmu ta’ sospensjoni jigi attivat abbazi ta’ dawk ir-ragunijiet.
Madankollu, l-uzu tar-ragunijiet ghas-sospensjoni stabbiliti fil-ftehimiet dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal soggorn qasir
jenhtieg li jkun limitat ghall-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dawk il-ftehimiet.

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2441/oj



GU L, 10.12.2025

MT

(11)

(12)

(14)

Jenhtieg li [-Kummissjoni tivvaluta, fuq bazi ta’ kaz b’kaz, il-limiti biex jigi attivat il-mekkanizmu ta’ sospensjoni fkaz
ta’ zieda sostanzjali fl-ghadd ta’ ¢ittadini ta’ pajjiz terz ezentat mill-viza li jigu rrifjutati milli jidhlu fit-territorju ta’
Stat Membru jew li jinstabu li jkunu qeghdin jissoggornaw fit-territorju tal-Istat Membru minghajr id-dritt li jaghmlu
hekk, fl-ghadd ta’ applikazzjonijiet ghall-azil mi¢c-¢ittadini ta’ dak il-pajjiz terz ezentat mill-viza li ghalih ir-rata ta’
rikonoxximent hija baxxa jew fl-ghadd ta’ reati kriminali serji marbuta mac-cittadini tal-pajjiz terz ezentat mill-viza.
B'mod partikolari, jenhtieg li I-Kummissjoni tkun tista’ tivvaluta jekk, fil-kazijiet innotifikati mill-Istati Membri
abbazi tal-analizi taghha stess, hemmx i¢-cirkostanzi specifici li jiggustifikaw l-applikazzjoni ta’ limiti aktar baxxi jew
oghla minn dawk indikati fid-dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolament (UE) 2018/1806. Fil-valutazzjoni taghha,
jenhtieg li I-Kummissjoni tqis, inter alia, I-ghadd ta’ qsim mhux awtorizzat tal-fruntieri esterni tal-Istati Membri,
l-ghadd ta’ applikazzjonijiet ghall-azil bla bazi jew l-ghadd ta’ reati kriminali marbuta mac-cittadini ta’ pajjiz terz
ezentat mill-viza proporzjonalment ghall-ghadd u d-daqgs tal-Istati Membri affettwati u l-impatt ta’ dak l-ghadd fuq
is-sitwazzjoni migratorja kumplessiva, il-funzjonament ta’ sistemi tal-azil jew is-sigurta interna tal-Istati Membri
affetwati. Jenhtieg li il-Kummissjoni tqis ukoll l-azzjonijiet mehuda mill-pajjiz terz ikkoncernat biex jirrimedja
s-sitwazzjoni. Jenhtieg li -Kummissjoni tivvaluta birreqqa l-htiega, il-proporzjonalita u l-konsegwenzi ta’
sospensjoni tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza gabel ma tadotta l-att legali rilevanti.

Ghall-fini li tigi nnotifikata I-Kummissjoni dwar ic-cirkostanzi li jistghu jwasslu ghal raguni ghas-sospensjoni,
jenhtieg i l-Istati Membri jkunu jistghu jqisu perjodi ta’ referenza itwal minn xahrejn sabiex jidentifikaw mhux biss
bidliet fdaqqa fis-sitwazzjoni rilevanti, izda wkoll xejriet aktar fit-tul, sa 12-il xahar, li jistghu jiggustifikaw
l-attivazzjoni tal-mekkanizmu ta’ sospensjoni.

Kull meta tqis li jkun mehtieg, jew fuq talba tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill, il-Kummissjoni jenhtieg li
tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-ezitu tal-monitoragg sistematiku taghha tal-ezenzjoni
mill-htiega tal-viza fir-rigward tal-pajjizi terzi ezentati mill-htiega tal-viza kollha, abbazi, fost l-ohrajn, ta’ data
mis-sistemi ta’ informazzjoni tal-Unjoni, bhas-Sistema ta’ Dhul/Hrug, stabbilita bir-Regolament (UE) 20172226
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*), u s-Sistema Ewropea ta’ Informazzjoni u ta’ Awtorizzazzjoni ghall-Ivvjaggar
stabbilita bir-Regolament (UE) 2018/1240 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°), u mill-korpi, mill-uffi¢ji
u mill-agenziji tal-Unjoni. Jenhtieg li tali rapporti jiffokaw fuq dawk il-pajjizi terzi ezentati mill-htiega tal-viza li,
skont l-analizi tal-Kummissjoni, ma ghadhomx jissodisfaw il-kriterji ghall-ghoti ta” ezenzjoni mill-htiega tal-viza
skont dak ir-Regolament li huma rilevanti ghar-ragunijiet ghas-sospensjoni jew fuq dawk il-pajjizi terzi ezentati
mill-htiega tal-viza li jipprezentaw problemi specifici li, jekk ma jigux indirizzati, jistghu jwasslu ghall-attivazzjoni
tal-mekkanizmu ta’ sospensjoni. B'mod partikolari, huwa xieraq li -Kummissjoni tikkunsidra r-rapportar dwar
pajjizi terzi li jkunu ghadhom kif gew elenkati fl-Anness II tar-Regolament (UE) 2018/1806 minghajr ma jkunu
kkonkludew b’success djalogu dwar il-liberalizzazzjoni tal-viza mal-Unjoni, fejn tgis li huwa mehtieg u, b'mod
partikolari, fl-ewwel snin wara d-dhul fis-sehh tal-att legali li jipprevedi l-ezenzjoni mill-htiega tal-viza ghal dawk
il-pajjizi terzi kkoncernati.

Meta l-mekkanizmu ta’ sospensjoni jigi attivat fuq il-bazi li pajjiz terz ezentat mill-viza li mieghu djalogu dwar
il-liberalizzazzjoni tal-viza gie konkluz b’su¢cess ma jkunx ikkonforma mar-rekwiziti specifi¢i dwar ir-relazzjonijiet
esterni jew id-drittijiet fundamentali li ntuzaw biex tigi vvalutata l-adegwatezza tal-ghoti ta’ ezenzjoni mill-htiega
tal-viza jew fuq il-bazi li kien hemm deterjorament fir-relazzjonijiet esterni tal-Unjoni ma’ dak il-pajjiz terz ezentat
mill-viza, jenhtieg li I-Kummissjoni tiffavorixxi appro¢¢ immirat. Skont appro¢¢ immirat, jenhtieg li [-Kummissjoni
tapplika s-sospensjoni l-ewwel u qabel kollox ghal individwi li jkollhom pozizzjonijiet ta’ responsabbilta, bhal
membri tad-delegazzjonijiet uffijali ta’ dak il-pajjiz terz, membri ta’ gvernijiet lokali, regjonali u nazzjonali ta dak
il-pajjiz terz, membri tal-parlamenti ta’ dak il-pajjiz terz jew uffi¢cjali pubblici jew militari ta’ livell gholi ta” dak
il-pajjiz terz, li b’hekk jimminimizzaw il-konsegwenzi negattivi ghall-popolazzjoni generali ta’ dak il-pajjiz terz.
Jenhtieg li [-Kummissjoni timmonitorja kontinwament jekk l-attivazzjoni tal-mekkanizmu ta’ sospensjoni jkunx
kiseb ir-rizultat mahsub u tirrapporta dwaru regolarment lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Ir-Regolament (UE) 2017/2226 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru 2017 li jistabbilixxi Sistema ta” Dhul/Hrug
(EES) biex tigi rregistrata data dwar id-dhul u l-hrug u data dwar i¢-cahda tad-dhul ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jagsmu I-fruntieri
esterni tal-Istati Membri u li jiddetermina l-kondizzjonijiet ghall-access ghall-EES ghal ragunijiet ta’ infurzar tal-ligi, u li jemenda
|-Konvenzjoni li timplimenta I-Ftehim ta’ Schengen u r-Regolamenti (KE) Nru 767/2008 u (UE) Nru 1077/2011 (GU L 327,
9.12.2017, p. 20, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2226/0j).

Ir-Regolament (UE) 2018/1240 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Settembru 2018 li jistabbilixxi Sistema Ewropea ta’
Informazzjoni u ta’ Awtorizzazzjoni ghall-Ivvjaggar (ETIAS) u li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1077/2011, (UE) Nru 515/2014,
(UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 u (UE) 2017/2226 (GU L 236, 19.9.2018, p. 1, ELL: http://data.europa.eu/elifreg/2018/1240/o0j).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/2441/0j
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Meta decizjoni biex tigi sospiza temporanjament l-ezenzjoni mill-htiega tal-viza tkun ittichdet fuq il-bazi li pajjiz terz
ezentat mill-viza li mieghu gie konkluz b’success djalogu dwar il-liberalizzazzjoni tal-viza ma jkunx ikkonforma
mar-rekwiziti specifici dwar ir-relazzjonijiet esterni jew id-drittijiet fundamentali li ntuzaw biex tigi vvalutata
l-adegwatezza tal-ghoti tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza jew minhabba deterjorament fir-relazzjonijiet esterni
tal-Unjoni ma’ pajjiz terz, u dik id-decizjoni tkun immirata lejn kategoriji ta’ cittadini ta’ dak il-pajjiz terz
fpozizzjonijiet ta’ responsabbilta, jenhtieg li I-Istati Membri jiehdu l-passi kollha mehtiega biex ma jipprevedux
eccezzjonijiet ghall-htiega temporanja tal-viza ghat-tul kollu tal-mizuri temporanji ta’ sospensjoni.

Meta [-Kummissjoni tikkunsidra li tissospendi ezenzjoni mill-htiega tal-viza abbazi tal-analizi proprja taghha jew
wara notifika minn Stat Membru, hija jenhtieg i tqis, fl-evalwazzjoni taghha, l-impatt tas-sospensjoni fuq is-so¢jeta
¢ivili fil-pajjiz terz ikkoncernat, b’'mod partikolari meta s-sitwazzjoni tad-drittijiet tal-bniedem f'dak il-pajjiz terz tkun
iddeterjorat.

Fejn tkun ittiehdet decizjoni ta’ sospensjoni temporanja tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza ghal pajjiz terz, jenhtieg li
jkun hemm perjodu ta’ Zmien adegwat ghal djalogu msahhah bejn il-Kummissjoni u I-pajjiz terz ikkoncernat li
ghandu l-ghan li jirrimedja ¢-¢irkostanzi li jkunu wasslu ghas-sospensjoni. Ghal dak l-iskop, id-durata ta’ sospensjoni
temporanja, adottata permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni, jenhtieg li tkun ta’ 12-il xahar, bil-possibbilta li tigi estiza
b'24 xhur ulterjuri permezz ta’ att delegat. Meta tadotta tali att delegat, huwa importanti li I-Kummissjoni tispjega
fid-dettall l-ezitu tad-djalogu msahhah mal-pajjiz terz ikkoncernat, il-mizuri adottati minn dak il-pajjiz terz
u mill-Istati Membri kkoncernati u r-ragunijiet biex jitqies li ma nstabx rimedju ghac¢-cirkostanzi li jwasslu
ghas-sospensjoni temporanja. Meta ma tinstab l-ebda soluzzjoni qabel tmiem il-perjodu ta’ applikazzjoni tal-att
delegat u I-Kummissjoni tipprezenta proposta legizlattiva ghat-trasferiment tar-referenza lill-pajjiz terz ikkoncernat
mill-Anness II ghall-Anness I tar-Regolament (UE) 2018/1806, jenhtieg li -Kummissjoni tadotta att delegat li
jestendi s-sospensjoni temporanja sad-dhul fis-sehh tal-proposta legizlattiva adottata. Madankollu, jenhtieg li dik
l-estensjoni ma tkunx itwal minn 24 xahar.

Meta att ta” implimentazzjoni, li jissospendi temporanjament l-ezenzjoni mill-htiega tal-viza ghal cittadini ta’ pajjiz
terz, jigi adottat ghar-raguni li dak il-pajjiz terz, li ¢-cittadini tieghu jkunu gew ezentati mill-htiega tal-viza bhala
rizultat tal-konkluzjoni b’success ta’ djalogu dwar il-liberalizzazzjoni tal-viza, ma jkunx ikkonforma mar-rekwiziti
specifici dwar ir-relazzjonijiet esterni jew id-drittijiet fundamentali li ntuzaw biex tigi vvalutata l-adegwatezza
tal-ghoti tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza jew abbazi ta’ ragunijiet li kien hemm deterjorament fir-relazzjonijiet
esterni tal-Unjoni ma’ dak il-pajjiz terz, u dawk i¢-cirkostanzi jippersistu, jenhtieg li I-Kummissjoni tkun tista’
tiddeciedi li l-att delegat li jestendi s-sospensjoni jkun japplika biss ghal certi kategoriji ta’ ¢ittadini ta’ pajjiz terz,
b’kont mehud tac-cirkostanzi specifici tal-kaz u l-prin¢ipju tal-proporzjonalita. Meta ma tinstab l-ebda soluzzjoni
gabel tmiem il-perjodu ta’ applikazzjoni ta’ dak l-att delegat, jenhtieg li -Kummissjoni tivvaluta mill-gdid
is-sitwazzjoni u jenhtieg li tkun tista’ tiddeciedi li testendi aktar is-sospensjoni permezz ta’ att delegat li japplika ghal
kategoriji dezinjati ta’ ¢ittadini ta’ pajjiz terz.

Meta gustifikat bl-urgenza tal-kwistjoni, perezempju biex jigi evitat influss bil-massa ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li
jaslu b’mod irregolari fit-territorju tal-Istati Membri jew dannu serju ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta interna
tal-Istati Membri, jenhtieg li l-president tal-kumitat stabbilit skont ir-Regolament (UE) 2018/1806 biex jghin
lill-Kummissjoni, jikkunsidra it-tqassir tal-perjodu ta’ Zmien biex tissejjah laqgha tal-kumitat u jaghmel uzu
tal-procedura bil-miktub kif previst fir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%)
peress li dak jaghmilha possibbli li dak il-kumitat jaghti l-opinjoni tieghu aktar malajr milli kieku jkun il-kaz mod
iehor.

[s-sospensjoni temporanja ta’ ezenzjoni mill-htiega tal-viza jenhtieg li titnehha meta ¢-¢irkostanzi li jkunu wasslu
ghaliha jigu rrimedjati qabel tmiem il-perjodu ta’ sospensjoni. Ghal dak l-ghan, jenhtieg li I-Kummissjoni tadotta att
ta’ implimentazzjoni qabel tmiem il-perjodu ta’ sospensjoni meta dak il-perjodu jkun stabbilit fatt ta’
implimentazzjoni, jew att delegat qabel tmiem il-perjodu ta’ sospensjoni meta dak il-perjodu jkun stabbilit fatt
delegat.

Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-principji
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU
L 55, 28.2.2011, p. 13, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2441/oj
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(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

Dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li fihom Il-Irlanda mhix qed
tiehu sehem, fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE (’); ghalhekk Il-Irlanda mhix qged tiehu sehem
fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhix marbuta bih jew suggetta ghall-applikazzjoni tieghu.

Fir-rigward tal-Izlanda u n-Norvegja, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen fis-sens tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju
tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawk iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis
ta’ Schengen (%), li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-punti B u C, tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE (°).

Fir-rigward tal-Izvizzera, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen,
fis-sens tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u [-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni
tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (*°) li jaqghu
fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-punti B u C, tad-Decizjoni 1999/437/KE, moqri flimkien mal-Artikolu 3
tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE (*!).

Fir-rigward tal-Liechtenstein, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen
fis-sens tal-Protokoll bejn l-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u l-Prinéipat
tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Princ¢ipat tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-adezjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni,
l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (*?), li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-punti
B u C, tad-Decizjoni 1999/437/KE, moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE (¥’).

Fir-rigward ta’ Cipru, dan ir-Regolament jikkostitwixxi att li jibni fuq l-acquis ta’ Schengen jew li b’xi mod ichor huwa
relatat mieghu fis-sens tal-Artikolu 3(1) tal-Att ta’ Adezjoni tal-2003,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (UE) 2018/1806 huwa emendat kif gej:

1)

L-Artikolu 8 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 8

1. Bderoga mill-Artikolu 4, l-ezenzjoni mill-htiega tal-viza ghac-cittadini ta’ pajjiz terz elenkat fl-Anness II tista’ tigi
sospiza temporanjament, abbazi ta’ data rilevanti u oggettiva, fkonformita mal-kundizzjonijiet u l-proceduri stabbiliti
fl-Artikoli 8a sa 8f (il-‘mekkanizmu ta’ sospensjoni’).

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tiehu sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis
ta’ Schengen (GU L 64, 7.3.2002, p. 20, ELL http://data.europa.euleli/dec/2002/192/0j).

GU L 176, 10.7.1999, p. 36, ELL: http://data.curopa.cu/elifagree_internation/1999/439(1)/oj.

Id-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar certi arrangamenti ghall-applikazzjoni tal-Ftehim konkluz
mill-Kusill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati
mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 176, 10.7.1999, p. 31, ELL http://data.europa.eufeli/
dec[1999/437/0j).

GU L 53, 27.2.2008, p. 52.

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni fisem il-Komunita Ewropea, tal-Ftehim bejn
l-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera
mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 53, 27.2.2008, p. 1, ELL: http://data.europa.cu/
eli/dec/2008/146/0j).

GU L 160, 18.6.2011, p. 21, ELL http://data.europa.eu/eli/prot/2011/350/oj.

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, fisem I-Unjoni Ewropea, tal-Protokoll bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u I-Principat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat
tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni
tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’” Schengen, relatat mal-abolizzjoni
tal-verifiki mal-fruntieri interni u l-moviment tal-persuni (GU L 160, 18.6.2011, p. 19, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2011/350/

0j).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/2441/0j
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II-mekkanizmu ta’ sospensjoni jista’ jigi attivat permezz ta’ notifika ta’ Stat Membru lill-Kummissjoni fkonformita
mal-Artikolu 8b, jew abbazi tal-analizi tal-Kummissjoni stess fkonformita mal-Artikolu 8c.

2. Meta ftehim dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal soggorn qasir bejn 1-Unjoni u pajjiz terz elenkat fl-Anness II gie
konkluz, I-Artikoli 8a, 8¢ u 8f ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet
rilevanti dwar ir-ragunijiet ghal sospensjoni u ghall-proceduri stabbiliti fdak il-ftehim.”;

(2) jiddahhlu l-artikoli li gejjin:

“Artikolu 8a
1. Tl-mekkanizmu ta’ sospensjoni jista’ jigi attivat abbazi ta’ kwalunkwe wahda mir-ragunijiet li gejjin:
(a) zieda sostanzjali fl-ghadd ta’ cittadini ta’ pajjiz terz elenkat fl-Anness II li jigu rrifjutati milli jidhlu fit-territorju ta’

Stat Membru jew li jinstabu li jkunu qeghdin jissoggornaw fit-territorju ta’ Stat Membru minghajr id-dritt li jaghmlu
hekk;

(b) zieda sostanzjali fl-ghadd ta’ applikazzjonijiet ghall-azil mic-cittadini ta’ pajjiz terz elenkat fl-Anness 1I li ghalih
ir-rata ta’ rikonoxximent tkun baxxa;

(c) tnaqqis fil-kooperazzjoni dwar ir-riammissjoni ma’ pajjiz terz elenkat fl-Anness II, jew kazijiet ohra ta’ nuqqas ta’
kooperazzjoni dwar ir-riammissjoni;

(d) riskju sinifikanti jew theddida imminenti ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta interna tal-Istati Membri b'rabta ma’
pajjiz terz elenkat fl-Anness II, b'mod partikolari meta jigi minn kwalunkwe minn dawn li gejjin:

(i) zieda sostanzjali fir-reati kriminali serji, marbuta mac-cittadini ta’ dak il-pajjiz terz, sostanzjata minn
informazzjoni u data oggettivi, konkreti u rilevanti pprovduti mill-awtoritajiet kompetenti;

(i) theddid ibriduy;
(ili) nuqqasijiet sistemici fil-ligi jew fil-proceduri ghas-sigurta tad-dokumenti;

(e) it-thaddim, minn pajjiz terz elenkat fl-Anness II, ta’ skema tac-cittadinanza b'investiment, skont liema ¢-¢ittadinanza
tinghata lil persuna, inkambju ghal pagamenti jew investimenti predeterminati, minghajr ma l-persuna jkollha ebda
rabta genwina ma’ dak il-pajjiz terz ikkoncernat;

(f) in-nuqqas ta’ allinjament tal-politika dwar il-vizi ta’ pajjiz terz elenkat fl-Anness II mal-politika dwar il-vizi
tal-Unjoni, li, b'mod partikolari minhabba I-qrubija geografika ta’ dak il-pajjiz terz ghall-Unjoni, jista’ jwassal ghal
zieda sostanzjali fl-ghadd ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi, minbarra ¢-¢ittadini ta’ dak il-pajjiz terz stess, li b’'mod
irregolari jidhlu fit-territorju tal-Istati Membri wara li jkunu ssoggornaw fit-territorju ta’ dak il-pajjiz terz jew
tranzitaw minnu;

(¢) fir-rigward ta’ pajjizi terzi elenkati fl-Anness II bhala rizultat tal-konkluzjoni b'success ta’ djalogu dwar
il-liberalizzazzjoni tal-viza mal-Unjoni, in-nuqqas ta’ konformita ta’ tali pajjiz terz mar-rekwiziti specifici, abbazi
tal-Artikolu 1, li jkunu ntuzaw biex tigi vvalutata l-adegwatezza tal-ghoti li¢-¢ittadini tieghu ezenzjoni mill-htiega
tal-viza.

(h) deterjorament fir-relazzjonijiet esterni tal-Unjoni ma’ pajjiz terz elenkat fl-Anness II ikkawzat minn:
(i) ksur serju minn dak il-pajjiz terz tal-principji stabbiliti fil-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti;

(i) ksur serju minn dak il-pajjiz terz tal-libertajiet fundamentali jew tal-obbligi li jirrizultaw mil-ligi internazzjonali
dwar id-drittijiet tal-bniedem jew mil-ligi umanitarja internazzjonali;

(iii) ksur serju minn dak il-pajjiz terz tad-dritt internazzjonali u tal-istandards legali internazzjonali;

(iv) nuqqas ta’ konformita minn dak il-pajjiz terz ma’ decizjonijiet u sentenzi tal-qrati internazzjonali; jew

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2441/oj
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(v) atti ostili mwettqa minn dak il-pajjiz terz kontra I-Unjoni jew I-Istati Membri bl-ghan li jiddestabbilizza jew
jimmina s-socjeta jew l-istituzzjonijiet li huma kru¢jali ghall-ordni pubbliku u s-sigurta interna tal-Unjoni jew
tal-Istati Membri;

(i) kwalunkwe raguni ohra ghas-sospensjoni stabbilita fi ftehim dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal soggorn qasir bejn
1-Unjoni u pajjiz terz elenkat fl-Anness 11, limitata ghall-kamp ta’ applikazzjoni tal-ftehim ikkoncernat.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-punti (a), (b) u (d)(i), u l-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu, zieda sostanzjali ghandha
tinftichem li tfisser zieda li tagbez limitu ta’ 30 %, sakemm il-Kummissjoni ma tikkonkludix, abbazi ta’ ezami skont I-
Artikolu 8b(5) jew ta’ analizi kif imsemmi fl-Artikolu 8c(2), li huwa applikabbli livell differenti fil-kaz partikolari.
[I-Kummissjoni ghandha tipprovdi r-ragunijiet ghal kwalunkwe konkluzjoni bhal din.

Sal-31 ta’ Dicembru 2028, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta kif ikun gie implimentat il-limitu stabbilit fl-ewwel
subparagrafu u ghandha tipprezenta rrizultati ta’ dik il-valutazzjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.
Il-valutazzjoni ghandha tiffoka, b'mod partikolari, fuq jekk il-limitu huwiex rilevanti ghall-finijiet tal-mekkanizmu ta’
sospensjoni.

3. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-punt (b), ta’ dan l-Artikolu, rata baxxa ta’ rikonoxximent ghandha tinftichem li
tfisser rata ta’ rikonoxximent tal-applikazzjonijiet ghall-azil ta’ inqas minn 20 %, sakemm il-Kummissjoni ma
tikkonkludix, abbazi ta’ ezami skont l-Artikolu 8b(5) jew analizi taghha kif imsemmi fl-Artikolu 8c(2), li hija applikabbli
rata ta’ rikonoxximent differenti fil-kaz partikolari. Il-Kummissjoni ghandha tipprovdi r-ragunijiet ghal kwalunkwe

konkluzjoni bhal din.

4. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-punt (c), tnaqqis fil-kooperazzjoni dwar ir-riammissjoni ma’ pajjiz terz elenkat
fl-Anness II ghandha tinftichem li tfisser Zieda sostanzjali, issostanzjata minn data adegwata, fir-rata ta’ rifjut ta’
applikazzjonijiet tar-riammissjoni pprezentati minn Stat Membru lil dak il-pajjiz terz ghac-cittadini tieghu stess jew,
meta ftehim ta’ riammissjoni konkluz bejn 1-Unjoni jew dak I-Istat Membru, u dak il-pajjiz terz jipprevedi dan,
ghac-cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu tranzitaw minn dak il-pajjiz terz.

5. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-punt (c), dawn li gejjin jistghu jitqiesu bhala kazijiet ohra ta’ nuqqas ta’
kooperazzjoni dwar ir-riammissjoni:

(a) ir-rifjut jew in-nuqqas tal-ipprocessar tal-applikazzjonijiet tar-riammissjoni f'waqtu, inkluz bin-nuqqas ta’ assistenza
fl-identifikazzjoni ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li ghalihom Stat Membru jkun issottometta applikazzjonijiet ta’
riammissjoni jew inkella I-holqgien ta’ ostakli pratti¢i persistenti rigward l-infurzar ta’ decizjonijiet ta’ ritorn;

(b) in-nuqqas ta’ hrug ta’ dokumenti tal-ivvjaggar fwaqtu ghall-fini ta’ ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi sal-iskadenzi
stabbiliti fi ftehim ta’ riammissjoni konkluz bejn pajjiz terz elenkat fl-Anness II u I-Unjoni jew ir-rifjut li jigu accettati
dokumenti tal-ivvjaggar Ewropej mahruga wara t-tmiem tal-iskadenzi stabbiliti f'tali ftehim ta’ riammissjoni;

(c) it-terminazzjoni jew is-sospensjoni ta’ ftehim ta’ riammissjoni konkluz bejn pajjiz terz elenkat fl-Anness II
u |-Unjoni.

Artikolu 8b

1. Stat Membru jista’ jinnotifika lill-Kummissjoni meta, tul perjodu ta’ bejn 2 u 12-il xahar, meta mqgabbel mal-istess
perjodu fis-sena precedenti jew inkella mal-ahhar xahrejn qabel id-data tal-applikazzjoni tal-ezenzjoni mill-htiega
tal-viza ghac-cittadini ta’ pajjiz terz elenkat fl-Anness II, tezisti wahda jew aktar mic-cirkostanzi li jwasslu ghar-ragunijiet
ghas-sospensjoni stabbiliti fl-Artikolu 8a(1), il-punti (a), (b), (c), u (d)(i) fir-rigward ta’ dak I-Istat Membru.

2. Stat Membru jista’ jinnotifika lill-Kummissjoni dwar l-ezistenza ta’ wahda jew aktar mic-¢irkostanzi li jwasslu
ghar-ragunijiet ghal sospensjoni stabbiliti fl-Artikolu 8a(1), il-punti (d)(ii) u (iii), (e), (f) u (i).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/2441/0j
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3. In-notifiki kif imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu ghandhom isemmu r-ragunijiet li fughom huma
bbazati. Meta jkun applikabbli, tali notifiki ghandhom jinkludu data u statistika rilevanti, kif ukoll spjegazzjoni dettaljata
tal-mizuri preliminari li jkunu ttiechdu mill-Istat Membru kkoncernat bil-hsieb li jirrimedja ¢-cirkostanzi li wasslu
ghan-notifika. Stat Membru jista’ jispecifika fin-notifika tieghu I-kategoriji ta’ ¢ittadini tal-pajjiz terz ikkoncernat li
ghandhom ikunu koperti minn att ta’ implimentazzjoni adottat skont I-Artikolu 8e(1), fejn jistabbilixxi r-ragunijiet

dettaljati ghaliex ikun qieghed jaghmel hekk.

4. I-Kummissjoni ghandha tinforma minnufih lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar kwalunkwe notifika li
tircievi skont il-paragrafu 1 jew 2.

5. Il-Kummissjoni ghandha tezamina, minghajr dewmien, kull notifika li ssir skont il-paragrafu 1 jew 2 ta’ dan
l-Artikolu, filwaqt li tikkunsidra:

(a) jekk tezistix xi wahda mic-¢irkostanzi li jwasslu ghar-ragunijiet ghal sospensjoni stabbiliti fl-Artikolu 8a(1), il-punt

@, (), (@, @), (). (f) jew (i)

(b) l-ghadd ta’ Stati Membri affettwati minn kwalunkwe wahda minn dawk ic-cirkostanzi;

(c) l-impatt kumplessiv ta’ dawk i¢c-¢irkostanzi fuq is-sitwazzjoni migratorja fl-Unjoni kif tirrizulta mid-data pprovduta
mill-Istati Membri jew disponibbli ghall-Kummissjoni;

(d) rapporti mhejjija mill-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta, stabbilita bir-Regolament (UE) 2019/1896
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*), I-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Azil, stabbilita bir-Regolament (UE)
2021/2303 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**), 1-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar
tal-Ligi (Europol), stabbilita bir-Regolament (UE) 2016/794 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (***), jew
kwalunkwe istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija ohra tal-Unjoni jew organizzazzjoni internazzjonali rilevanti,
jekk i¢-¢irkostanzi jirrikjedu dan fil-kaz specifiku;

(e) kwalunkwe informazzjoni li Stat Membru jkun ipprovda fin-notifika tieghu b’rabta mal-mizuri possibbli taht 1-
Artikolu 8e(1);

(f) il-kwistjoni kumplessiva tal-ordni pubbliku u s-sigurta interna, fkonsultazzjoni mal-Istat Membru kkoncernat.

6.  Bhala parti mill-ezami taghha skont il-paragrafu 5, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta I-htiega, il-proporzjonalita
u l-konsegwenzi ta’ sospensjoni tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza.

7. I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill bir-rizultati tal-ezami taghha skont
il-paragrafu 5.

Artikolu 8¢

1. I-Kummissjoni ghandha timmonitorja, fuq bazi regolari, jekk jezistux i¢-¢irkostanzi li jammontaw ghar-ragunijiet
ghas-sospensjoni stabbiliti fl-Artikolu 8a(1).

B'mod partikolari, il-Kummissjoni ghandha wkoll timmonitorja jekk il-pajjizi terzi elenkati fl-Anness II bhala rizultat
tal-konkluzjoni b'success ta’ djalogu dwar il-liberalizzazzjoni tal-viza mal-Unjoni jkomplux jikkonformaw mar-rekwiziti
specifici, ibbazati fuq 1-Artikolu 1, li ntuzaw biex jivvalutaw l-adegwatezza tal-ghoti tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza.

2. I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill fejn, wara li tkun analizzat id-data,
ir-rapporti u l-istatistika rilevanti, inkluzi d-data, ir-rapporti u l-istatistika minn kwalunkwe istituzzjoni, korp, uffic¢ju
jew agenzija tal-Unjoni, hija jkollha informazzjoni konkreta u affidabbli dwar l-ezistenza ta’ kwalunkwe cirkostanza li
tammonta ghar-ragunijiet ghal sospensjoni stabbiliti fl-Artikolu 8a(1). I-Kummissjoni ghandha mbaghad tichu l-mizuri
mehtiega skont I-Artikoli 8¢ u 8f.
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Artikolu 84

1. I-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar il-monitoragg imwettaq skont I-
Artikolu 8c(1) fir-rigward tal-pajjizi terzi elenkati fl-Anness II bhala rizultat tal-konkluzjoni b’success ta’ djalogu dwar
il-liberalizzazzjoni tal-viza mal-Unjoni. Dak ir-rappurtar ghandu jsir mill-inqas darba fis-sena u ghal perjodu ta’ seba’
snin wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-att legali li jezenta lic-cittadini tal-pajjiz terz ikkoncernat mill-htiega tal-viza. Wara
dak il-perjodu, il-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar il-monitoragg kull meta
tqis li huwa mehtieg jew fuq talba tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill. Tali rapporti ghandhom jiffokaw fuq il-pajjizi
terzi li -Kummissjoni tikkunsidra, abbazi ta’ informazzjoni konkreta u affidabbli, bhala li ma ghadhomx jikkonformaw
ma’ Certi rekwiziti specifici, abbazi tal-Artikolu 1, li ntuzaw biex jivvalutaw l-adegwatezza tal-ghoti tal-liberalizzazzjoni
tal-viza.

2. Minbarra l-obbligi ta’ rappurtar previsti fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu, kull meta tqis li huwa mehtieg jew fuq
talba tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill, il-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
dwar il-monitoragg imwettaq skont 1-Artikolu 8¢(1) fir-rigward ta’ pajjizi terzi ohra elenkati fl-Anness II.

Artikolu 8e

1. I-Kummissjoni ghandha tadotta att ta’ implimentazzjoni li jissospendi ghal perjodu ta’ 12-il xahar l-ezenzjoni
mill-htiega tal-viza ghac-cittadini ta’ pajjiz terz meta:

(a) tkun iddecidiet, abbazi tal-ezami taghha skont l-Artikolu 8b(5) jew tal-analizi taghha kif msemmi fl-Artikolu 8¢(2),
li tali azzjoni tkun mehtiega; jew

(b) maggoranza semplici tal-Istati Membri tkun innotifikat lill-Kummissjoni bl-ezistenza ta¢-cirkostanzi li jammontaw
ghar-ragunijiet ghas-sospensjoni stabbiliti fl-Artikolu 8a(1), il-punt (a), (b), (c), (d), (e), () jew (i).

2. Meta tasal ghal decizjoni kif imsemmi fil-punt (a) tal-paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha:

(a) tahdem flimkien fkooperazzjoni mill-qrib mal-pajjiz terz ikkoncernat biex issib soluzzjonijiet alternattivi fit-tul
fir-rigward tac-cirkostanza jew i¢-cirkostanzi rilevanti stabbiliti fl-Artikolu 8a(1);

(b) tqis il-kuntest politiku, il-kwistjonijiet ekonomici involuti u l-konsegwenzi ta’ sospensjoni tal-ezenzjoni mill-htiega
tal-viza ghar-relazzjonijiet esterni kumplessivi tal-Unjoni u tal-Istati Membri ma’ dak il-pajjiz terz; u

(c) tqis il-konsegwenzi ta’ sospensjoni tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza fuq is-so¢jeta civili fil-pajjiz terz ikkoncernat,
b'mod partikolari meta s-sitwazzjoni tad-drittijiet tal-bniedem fdak il-pajjiz terz tkun marret ghall-aghar.

3. Is-sospensjoni prevista fatt ta’ implimentazzjoni adottat skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandha tapplika
ghal certi kategoriji ta’ ¢ittadini tal-pajjiz terz ikkoncernat skont it-tipi rilevanti ta’ dokumenti tal-ivvjaggar u, fejn ikun
xieraq, skont kriterji addizzjonali. Meta tiddeciedi ghal liema kategoriji ghandha tapplika s-sospensjoni, il-Kummissjoni
ghandha, abbazi tal-informazzjoni disponibbli, tinkludi kategoriji li huma estizi bizzejjed sabiex jikkontribwixxu b'mod
effi¢jenti ghar-rimedju tac-cirkostanzi li jkunu wasslu ghas-sospensjoni, filwaqt li jithares il-prin¢ipju tal-proporzjonalita
u tan-nondiskriminazzjoni fkonformita mal-Artikolu 21 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea. L-atti
ta’ implimentazzjoni adottati skont il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ghandhom jistabbilixxu d-data li fiha ghandha ssir
effettiva s-sospensjoni tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza.

4. Il-Kummissjoni ghandha tipprezenta abbozz tal-atti ta’ implimentazzjoni kif msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan
l-Artikolu lill-kumitat imsemmi fl-Artikolu 11(1):
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(a) fi Zmien xahar minn meta:

(i) tkun ir¢eviet notifika minn Stat Membru skont I-Artikolu 8b(1);

(i) tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-analizi taghha kif msemmi fl-Artikolu 8¢(2); jew

(iif) tkun irceviet notifika minn maggoranza semplici ta’ Stati Membri rigward l-ezistenza tac-cirkostanzi li jwasslu
ghar-ragunijiet stabbiliti fl-Artikolu 8a(1), il-punt (a), (b), (c), (d),(€), () jew (i);

(b) fi zmien xahrejn minn meta tircievi notifika minn Stat Membru skont l-Artikolu 8b(2).

L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandhom jigu adottati fkonformita
mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 11(2).

5. Bderoga mill-paragrafi 1, 2 u 4 ta’ dan I-Artikolu, I-Artikolu 8b u l-Artikolu 8c(2), fejn gustifikat mill-urgenza
tal-kwistjoni, il-Kummissjoni ghandha, fejn ikollha informazzjoni konkreta u affidabbli dwar l-ezistenza ta’ kwalunkwe
wahda mic-cirkostanzi li jammontaw ghar-ragunijiet stabbiliti fl-Artikolu 8a(1) u tiddeciedi li hija mehtiega azzjoni
rapida, tadotta att ta’ implimentazzjoni li jissospendi temporanjament l-ezenzjoni mill-htiega tal-viza ghall-kategoriji
kollha jew certi kategoriji ta’ cittadini tal-pajjiz terz ikkoncernat ghal perjodu ta’ 12-il xahar. Tali atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jistabbilixxu d-data li fiha ghandha ssir effettiva s-sospensjoni tal-ezenzjoni mill-htiega
tal-viza.

L-atti ta’ implimentazzjoni kif imsemmi fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu ghandhom jigu adottati fkonformita
mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 11(2). I-president tal-kumitat previst fl-Artikolu 11(1) ghandu
jikkunsidra li jqassar iz-zmien biex tissejjah laqgha tal-kumitat kif imsemmi fl-Artikolu 3(3), it-tieni subparagrafu,
tar-Regolament (UE) Nru 182/2011 u jaghmel uzu mill-procedura bil-miktub imsemmija fl-Artikolu 3(5) ta’ dak
ir-Regolament.

6.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 6, matul il-perjodu ta’ sospensjoni, il-kategoriji ta’ ¢ittadini tal-pajjiz terz
koperti minn att ta’ implimentazzjoni adottat skont il-paragrafu 1 jew 5 ta’ dan l-Artikolu ghandhom ikunu mehtiega li
jkunu fil-pussess ta’ viza meta jaqsmu I-fruntieri esterni tal-Istati Membri.

7. Meta l-Kummissjoni tkun adottat att ta’ implimentazzjoni skont il-paragrafu 1 jew 5 ta’ dan l-Artikolu ghar-raguni
stabbilita fl-Artikolu 8a(1), il-punt (g), fir-rigward tan-nuqqas ta’ konformita ma’ rekwiziti specifici dwar ir-relazzjonijiet
esterni jew id-drittijiet fundamentali, jew ghar-raguni stabbilita fl-Artikolu 8a(1), il-punt (h), li jissospendi
temporanjament l-ezenzjoni mill-htiega tal-viza ghac¢-cittadini ta’ pajjiz terz li ghandhom passaporti diplomatici,
passaporti tas-servizz/ufficjali jew passaporti spe¢jali, I-Istati Membri ma ghandhomx jipprevedu eccezzjonijiet godda
mill-htiega tal-viza skont l-Artikolu 6(1), il-punt (a). L-Istati Membri li jkollhom ftehimiet bilaterali mal-pajjiz terz
ikkoncernat ghandhom jichdu l-passi mehtiega biex ma japplikawx l-eccezzjonijiet adottati skont I-Artikolu 6(1),
il-punt (a).

8. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 7 ta’ dan I-Artikolu, Stat Membru li, skont l-Artikolu 6, jichu mizuri li
jipprevedu eccezzjonijiet godda mill-htiega tal-viza ghal kategorija ta’ cittadini tal-pajjiz terz kopert minn att ta’
implimentazzjoni adottat skont il-paragrafu 1 jew 5 ta’ dan l-Artikolu ghandu jikkomunika dawk il-mizuri skont
l-Artikolu 12.

9.  Matul il-perjodu ta’ sospensjoni, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi djalogu msahhah mal-pajjiz terz
ikkoncernat bl-ghan li jigu rrimedjati ¢-cirkostanzi inkwistjoni. Il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar il-progress u l-ezitu tad-djalogu u dwar l-effettivita tas-sospensjoni.

10.  Meta ¢-cirkostanzi li jkunu wasslu ghas-sospensjoni temporanja tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza jigu rrimedjati
qabel tmiem il-perjodu ta’ applikazzjoni tal-att ta’ implimentazzjoni adottat skont il-paragrafu 1 jew 5 ta’ dan I-Artikolu,
il-Kummissjoni ghandha tadotta att ta’ implimentazzjoni li jnehhi s-sospensjoni temporanja fkonformita mal-procedura
ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 11(2).
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Artikolu 8f

1. Meta ¢-cirkostanzi rilevanti li jammontaw ghar-ragunijiet ghal sospensjoni stabbiliti fl-Artikolu 8a(1) jippersistu
fir-rigward ta’ pajjiz terz li ¢-¢ittadini tieghu huma koperti minn att ta’ implimentazzjoni adottat skont I-Artikolu 8e(1)
jew (5), il-Kummissjoni ghandha tadotta, sa mhux aktar tard minn xahrejn qabel ma jiskadi l-perjodu ta’ sospensjoni ta’
12-il xahar previst mill-att ta’ implimentazzjoni, att delegat fkonformita mal-Artikolu 10, sabiex jemenda I-Anness II
biex jissospendi temporanjament l-applikazzjoni ta’ dak I-Anness ghal perjodu ta’ 24 xahar ghac-cittadini kollha ta’ dak
il-pajjiz terz.

2. Bderoga mill-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, meta l-att ta’ implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 8e(1) jew (5) li
jkopri ¢-¢ittadini tal-pajjiz terz ikkoncernat ikun gie adottat ghar-raguni stabbilita fl-Artikolu 8a(1), il-punt (g),
fir-rigward tan-nuqqas ta’ konformita ma’ rekwiziti specifici dwar relazzjonijiet esterni jew drittijiet fundamentali, jew
ghar-raguni stabbilita fl-Artikolu 8a(1), il-punt (h), il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ att delegat kif imsemmi
fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, tissospendi temporanjament l-applikazzjoni tal-Anness II ghal perjodu ta’ 24 xhar ghal
certi kategoriji ta’ ¢ittadini ta’ dak il-pajjiz terz, maghzula skont il-principji stabbiliti fl-Artikolu 8e(3).

3. L-emenda msemmija fil-paragrafu 1 ghandha ssir billi tiddahhal nota ta’ qiegh il-pagna biswit l-isem tal-pajjiz terz
ikkoncernat, li tindika li l-ezenzjoni mill-htiega tal-viza hija sospiza fir-rigward ta’ dak il-pajjiz terz u li tispecifika
l-perjodu tas-sospensjoni u, meta jkun applikabbli, il-kategoriji dezinjati ta’ ¢ittadini ta" dak il-pajjiz terz ghal min
tapplika s-sospensjoni. L-att delegat ghandu jsir effettiv mid-data tal-iskadenza tal-att ta’ implimentazzjoni rilevanti
msemmi fl-Artikolu 8e(1) jew (5).

L-Artikolu 8e(7) ghandu japplika mutatis mutandis.

4. Minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 6 u t-tielet subparagrafu tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu,
ic-cittadini tal-pajjiz terz kopert minn att delegat adottat skont il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ghandhom ikollhom
l-obbligu matul il-perjodu ta’ sospensjoni li jkollhom viza fil-pussess taghhom meta jagsmu I-fruntieri esterni tal-Istati
Membri.

5. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 8e(7), Stat Membru li, skont l-Artikolu 6, jiehu mizuri li jipprevedu
eccezzjonijiet godda mill-htiega tal-viza ghal kategorija ta’ ¢ittadini tal-pajjiz terz kopert minn att delegat adottat skont
il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ghandu jikkomunika dawk il-mizuri skont I-Artikolu 12.

6. Qabel tmiem il-perjodu ta’ applikazzjoni ta att delegat adottat skont il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu,
il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-applikazzjoni tas-sospensjoni
temporanja tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza, dwar id-djalogu bejn il-Kummissjoni u I-pajjiz terz ikkoncernat u dwar
il-mizuri mehuda biex jigu rimedjati ¢-¢irkostanzi li jkunu wasslu ghas-sospensjoni temporanja tal-ezenzjoni mill-htiega
tal-viza.

Ir-rapporti kif imsemmija fl-ewwel subparagrafu jistghu jkunu akkumpanjati minn proposta legizlattiva biex jigi
emendat dan ir-Regolament sabiex ir-referenza ghall-pajjiz terz ikkoncernat tigi ttrasferita mill-Anness 1I
ghall-Anness I. Fdak il-kaz, il-Kummissjoni ghandha tadotta att delegat skont l-Artikolu 10 sabiex temenda l-Anness II
biex jigi estiz il-perjodu ta’ sospensjoni tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza stabbilit mill-att delegat adottat skont
il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu sad-dhul fis-sehh tal-emenda li tittrasferixxi r-referenza ghall-pajjiz terz ikkoncernat
ghall-Anness 1. Dik l-estensjoni ma ghandhiex tagbez perjodu massimu ta’ 24 xahar. In-nota ta’ qiegh il-pagna li
takkumpanja r-referenza ghandha tigi emendata kif mehtieg.

Meta, minhabba n-natura persistenti tac-Cirkostanzi li jammontaw ghar-ragunijiet ghal sospensjoni stabbiliti fl-
Artikolu 8a(1), il-punt (g), fir-rigward tan-nuqqas ta’ konformita ma’ rekwiziti specifici dwar relazzjonijiet esterni jew
drittijiet fundamentali, jew ta¢-¢irkostanzi li jammontaw ghar-ragunijiet ghal sospensjoni stabbiliti fl-Artikolu 8a(1),
il-punt (h), att delegat gie adottat skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu u applikat ghal cittadini ta’ pajjiz terz li
ghandhom passaporti diplomatici, passaporti tas-servizz/uffi¢jali jew passaporti specjali, il-Kummissjoni tista’ tindika
fir-rapport relatat ma’ dak l-att delegat adottat skont il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu li hemm bzonn li jigi adottat att
delegat sabiex il-perjodu ta’ sospensjoni jigi estiz b'perjodu ichor ta’ 24 xahar. Fdak il-kaz, l-ewwel u t-tieni subparagrafi
ta’ dan il-paragrafu ghandhom japplikaw mutatis mutandis.
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7. Meta ¢-cirkostanzi li jkunu wasslu ghas-sospensjoni temporanja tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza jigu rrimedjati
gabel tmiem il-perjodu ta’applikazzjoni ta’ att delegat adottat skont il-paragrafu 1 jew 5 ta’ dan Il-Artikolu,
il-Kummissjoni ghandha tadotta att delegat skont l-Artikolu 10 sabiex temenda l-Anness II biex titnehha s-sospensjoni
temporanja.

() Ir-Regolament (UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Novembru 2019 dwar il-Gwardja
Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta u li jhassar ir-Regolamenti (UE) Nru 1052/2013 u (UE) 2016/1624 (GU L 295,
14.11.2019, p. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2019/1896/0j).

(**) Ir-Regolament (UE) 2021/2303 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Dicembru 2021 dwar l-Agenzija
tal-Unjoni Ewropea ghall-Azil u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 439/2010 (GU L 468, 30.12.2021, p. 1,
ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2303/0j).

(***) Ir-Regolament (UE) 2016/794 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2016 dwar l-Agenzija
tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (Europol) u li jissostitwixxi u jhassar id-Decizjonijiet
tal-Kunsill 2009/371/GAL, 2009/934/GAIL, 2009/935/GAI, 2009/936/GAI u 2009/968/GAl (GU L 135,
24.5.2016, p. 53, ELL http:/|data.europa.eufeli/reg/2016]794/0j).”;

(3) L-Artikolu 10 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

“3.  Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikolu 8f ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal
perjodu ta’ hames snin mit-28 ta’ Marzu 2017. Il-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta’
setgha mhux iktar tard minn disa’ xhur qabel it-tmiem tal-perjodu ta’ hames snin. Id-delega ta’ setgha ghandha tigi
estiza awtomatikament ghal perjodi ta’ Zzmien identici, hlief jekk il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill joggezzjonaw
ghal tali estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur gabel it-tmiem ta’ kull perjodu.”;

C

il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

“4.  Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 7, il-punt (f), u fl-Artikolu 8f tista’ tigi revokata fi kwalunkwe
mument mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega ta’ setgha
specifikata fdik id-decizjoni. Ghandha ssir effettiva filjum wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni f1I-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard specifikata fih. Ma ghandha taffettwa l-validita tal-ebda att delegat li jkun diga
fis-sehh.”;

(c) il-paragrafu 8 huwa sostitwit b'dan li gej:
“8.  Att delegat adottat skont l-Artikolu 8f ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigix espressa oggezzjoni
mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi Zmien xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill jew jekk, gabel ma jiskadi dak il-perjodu, il-Parlament Ewropew u [-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw
lill-Kummissjoni li mhumiex sejrin joggezzjonaw.”.
Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri skont it-Trattati.

Maghmul fi Strasburgu, is-26 ta’ Novembru 2025.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1I-President
R. METSOLA M. BJERRE
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